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PERSONEN

LEAR, Konig von Britannien

KONIG VON FRANKREICH

HERZOG VON BURGUND

HERZOG VON CORNWALL, Regans Gemahl
HERZOG VON ALBANIEN, Gonerils Gemahl
GRAF VON KENT

GRAF VON GLOSTER

EDGAR, Glosters Sohn

EDMUND, Glosters Bastard

CURAN, ein Hofling

0SWALD, Gonerils Haushofmeister

EIN ARZT

DER NARR

EIN HAUPTMANN

EIN EDELMANN im Gefolge der Cordelia
EIN HEROLD

EIN ALTER MANN, Glosters Pichter
BEDIENTE von Cornwall

GONERIL

REGAN Lears Tochter

CORDELIA

RITTER im Gefolge des Kinigs, OFFIZIERE,
BOTEN, SOLDATEN und GEFOLGE

Die Szene ist in Britannien.



